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EINE INSCHRIFT AUS TEOS 

Eine hellenistische Grabstele in den Berliner Museen zeigt einen 

fr?hverstorbenen J?ngling mit seinem Schreibheft vor der Herme (ei 

nes Dichters?) im Gymnasion (Conze, Beschr.ant.Skulpt.,1891,nr.771). 

?ber dem Relief liest man in einem Kranz ? ?nuo?, darunter den Na 

men des Toten, von dem nur erhalten ist [-- x]A.e??ou. 

Die Stele wurde in Smyrna erworben und stammt angeblich aus Ilali 

karnass. Der t?rkische Name von Halikarnass ist Bodrum. 

Wenn als Herkunft des Steines 'Halikarnass1 angegeben wird, kann 

das nicht stimmen, da man diesen Stelentyp dort nicht findet. Die 

Ikonographie weist nach Smyrna oder Umgebung : "le relief vient pres 

que certainement de Smyrne m?me, en tout cas des villes voisines" 

(L.Robert, Hellenica 11/2,196o,217Anm.5). 

Man kann die Herkunft der Stele noch genauer bestimmen. Halikar 

nass heisst heute auf t?rkisch Bodrum, aber auch eine NachbarStadt 
1) 

von Smyrna f?hrt den Namen Bodrum : es ist Teos. Die Fundangabe 'Bod 

rum' , die der K?ufer in Smyrna offensichtlich zu h?ren bekam, war 

richtig; nur hat der K?ufer oder der Bearbeiter in den Berliner Mu 

seen unter diesem Bodrum das alte Halikarnass verstanden, und nicht 

Teos. Bodrum identifiziert der Europ?er eben in der Regel mit Hali 

karnass, und man vergisst, dass noch andere Orte denselben t?rki 

schen Namen Bodrum tragen. In unserem Fall steht Bodrum f?r das alte 

Teos, nicht, wie gewohnt, f?r Halikarnass. Nachdem L.Robert die Ste 

le schon auf Grund der Ikonographie in die Gegend von Smyrna ger?ckt 

hatte, erlaubt die Fundangabe, richtig verstanden, auch die genaue 

Herkunft der Stele zu bestimmen : sie kam aus Teos. 

K?ln H.Engelmann 

DVgl.z.B. die Fundangabe zur Inschrift Bull.Corr.Hell.46 

(1922) 33o nr.1o : "Bodrum. Quatre fragments de la grande architrave 

du temple de Dionysos ( dans les ruines du temple ) 
" . 

This content downloaded by the authorized user from 192.168.82.202 on Thu, 29 Nov 2012 03:37:07 AM
All use subject to JSTOR Terms and Conditions

http://www.jstor.org/page/info/about/policies/terms.jsp

	Article Contents
	p. [24]

	Issue Table of Contents
	Zeitschrift für Papyrologie und Epigraphik, Bd. 20 (1976), pp. 1-300
	Front Matter
	Olympic Benefactors [pp. 1-18]
	Nachtrag zu: Epigramme auf einem Sarkophag in Konstantinopel [p. 18-18]
	Five New Inscriptions from Halicarnassus [pp. 19-23]
	SB 7190 [p. 23-23]
	Eine Inschrift aus Teos [p. 24-24]
	Notes on Some Documents Pertaining to Flavian Administrative Personnel [pp. 25-34]
	O. Rom 1 [p. 34-34]
	Zum Steuersatz bei der frühptolemäischen ἁλιϰή [pp. 35-39]
	Zu einer neuen Zensuseingabe [p. 40-40]
	Nochmals Cordoba, wiederum Arrian [pp. 41-43]
	Two Mosaics from Hagios Taxiarches [p. 44-44]
	Menandri Sententiae [pp. 45-46]
	Zwei neue Wörter für Aischylos und der P. Oxy. 1083, fr. 1 [pp. 47-53]
	Zum neuesten Anakreon [p. 54-54]
	A Relic of Metrical Education [pp. 55-57]
	Notes on Deeds of Manumission [pp. 58-60]
	SB 5548-5549 [pp. 61-62]
	A Disputed Slave in Boeotia [pp. 63-64]
	Notes on the Roman Law Inscribed at Delphi and Cnidos [pp. 65-82]
	Epigramm aus Pantikapaion [p. 82-82]
	BGU I 318; III 727; 740; SB VI 9281 [pp. 83-86]
	C. Iulius Kleon aus Eumeneia [p. 86-86]
	Une inscription éphébique de Ptolémaïs (Cyrenaïque) [pp. 87-100]
	Préfecture d'Egypte et intérim [pp. 101-107]
	O. Rom 48.3 and 7 [p. 107-107]
	P. Fuad 56 [p. 108-108]
	Sophocles' Telepheia [pp. 109-112]
	Principatus Medio. Pliny, N. H. XIII, 72 sqq. [pp. 113-116]
	An Ephemeris for Mars [pp. 117-118]
	SB VI 9545 Nr. 22 [p. 118-118]
	P. Cornelius Anullinus e un' iscrizione latina del Museo Epigrafico di Atene [pp. 119-124]
	Der Choraules aus Mylasa in Köln (C.I.L. XIII 8343) [pp. 125-126]
	The Sign ᾱ, and Other Remarks on Theban Ostraca [pp. 127-135]
	Eine Bemerkung zu P. Yale inv. 447 [p. 136-136]
	PSI 870 (Corrispondenza ufficiale dello stratego dell' Oxyrhynchites) [pp. 137-148]
	Epigramm auf den Wagenlenker Porphyrios (A.P. XVI 338) [p. 148-148]
	The Victories of Constantine [pp. 149-155]
	Zu einer Inschrift von Teos [p. 156-156]
	Studia Pontica III 207a [p. 156-156]
	Documents on Transportation by Ship [pp. 157-165]
	Two Objects with Inscription from Coptic Egypt [p. 166-166]
	Drei lateinische Hexameterinschriften [pp. 167-177]
	Aeae: Zu einem neuen lateinischen Grabgedicht (Flores et casiae Etc.) [p. 178-178]
	Marcus Aurelius and Lucius Verus [To the Athenians], A.D. 165 [pp. 179-181]
	Samia 705 [pp. 182-184]
	Non-Evidence for the Omitted Day [pp. 185-192]
	Ehrung eines thessalischen Politikers in Athen (IG II² 933 + Hesperia 29, 1960, 76 nr. 154) [pp. 193-199]
	σπουδὴ ϰαὶ παιδιά [p. 200-200]
	Eine neue Temenos-Stele des Königs Antiochos I. von Kommagene [pp. 201-223]
	Eine Weihung an die Ϻήτηρ ᾿Ανᾴτιδος [pp. 223-224]
	Un bassin rituel avec une dedicace au dieu συϰνυϰῦνις deux fois grand [pp. 225-227]
	P. Vindob. Gr. Inv. 14996 [p. 228-228]
	Un' iscrizione dedicata a M. Aurelio [pp. 229-230]
	Le substantif χηνᾶς et le nom d'homme Χηνᾶς [p. 231-231]
	Pape-Benseleriana, III. Aristis et Elpis, retractatio [p. 232-232]
	Papiri Fiorentini dell'archivio di Heronas [pp. 233-248]
	A propos d'une inscription honorifique de Tarse [pp. 249-252]
	Epigramm aus Pelagonien [p. 252-252]
	Centurions and Decurions of Cohors XX Palmyrenorum [pp. 253-275]
	Si tacuisses [pp. 276-277]
	Une stèle funéraire de Kyme [pp. 278-278]
	Isis σαχυψις [pp. 279-282]
	SB 7074 [p. 282-282]
	P. Mich. II 123 Recto IX 16 [pp. 283-284]
	P. Mich. III 176-178 [pp. 284-287]
	P. Mich. III 203 [pp. 288-292]
	Zwei Bemerkungen zu P.U.G. I [p. 293-293]
	Olympius 17 (PLRE) [p. 294-294]
	Nochmals zum Prolog der Samia [pp. 295-296]
	Is It True That SB 5.7532 Is a Negotiable Contract? [pp. 297-298]
	Pseudo-Heraclitus: Pap.Genev. inv. 271, XIV 40-2 [p. 299-299]
	Expansion of a Prytany-Decree [p. 300-300]



